Wildtierkorridore von liberregionaler Bedeutung
Corridors faunistiques d’importance suprarégionale
Corridoi faunistici d’importanza sovraregionale

Passadi per animals selvadis da mutada supraregiunale
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Zustand
Gurtnellen, Etat
Silenen Stato
Stadi
Gurtnellen
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beeintrachtigt
perturbé

Zielarten / Espeéces cibles
Allg. Bedeutung, Schwergewicht Rothirsch

Importance générale, surtout cerf rouge

Kurzbeschrieb / Bréve description

Bei Amsteg (Raum Butzen/Dérlibannwald). Vernetzung der Talseiten, Verbindung zwischen Maderaner- und

Meiental Richtung Kanton Bern.

Dans la région de Amsteg (région Butzen/ Dérlibannwald). Connexion des versants de la vallée, connexion du

Maderanertal avec le Meiental en direction du canton de Berne.

Massnahmen / Mesures
Raumsischerung und Massnahmen zur Verhinderung von Wildunféllen an Kantonsstrasse.

Protection spatiale et mesures pour éviter les accidents avec la faune sur la route cantonale.

Zusatzinformationen / Informations supplémentaires
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m weitgehend unterbrochen / largement interrompu / ampiamente interrotto
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